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Anlage 4
§ 43 Abs. 2

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIC OF AUSTRIA

FREIBORD-ZEUGNIS
LOAD LINE CERTIFICATE

fiir ein Fahrgastschiff — Prachtschiff
for a Passengership — Cargoship

Ausgestellt i Namen der Republik Osterreich durch
Issued under the authority of the Republic of Austria by

nach den Vorschriften der Verordaung iiber die Seeschiffahrt (Seeschiffahrts-Verordnung), BGBL. Nr. 189/1981
in accordance with the provisions of the Decree respecting Navigation (Navigation Decree), BGBL Nr. 1891981

Schiffsname: Unterscheidungssignal:

Name of Ship: Distinctive Number or Letters:
Registerhafen: Wien Linge:

Port of Registry:  Vienpa Length:

Eigentiimer: Tag der Kiellegung:
Orwner(s): Date on which keel was laid:

Freibord vom Deckstrich
Freeboard from Deck-Line

Sommer (C) *) et mm {S}/(C}) LT L= — - mm (W)
Summer Winter

Frischwassetabzug =~ . mm

Ftesh water allowance

Die Oberkante des Deckstrichs, von der aus diese Freiborde gemessen werden, liegt ... mm tiberfunte:
dem Deck an der Schiffsseite.

The upper edge of the deck-line, from which this frecboard has been measured, is ... mm above/

below deck at the side of the ship,
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*) Nur fir Fahrgastschiffe, deten Freibord sich aus einer Leckrechnung ergibt.
Only for passengerships, the freeboard of which follows from a caleulation of damage stability.
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Datum der erstrnaligen oder regelmiBigen Besichtigung
Date of the initial or continuous survey

Hiermit wird bescheinigt, daB das Schiff besichtigt wurde und daB die Freiborde festgesetzt und die vorstehend
aufgefithrten Lademarken angemarkt wurden,

This is to certify, that the ship has been inspected and the freeboards have been fixed and the afore-mentioned
load line marks have been marked.

Dieses Zeugnis gilt bis zum
This certificate will remain in force

Ausgestellt in, am Uaterschrife
Issued in, on Signature




